
5.2.3.13 Если ресурс содержит только текст, но не имеет заглавия, например плакаты, 

открытки, постеры, настенные диаграммы и т.д., то текст (или первую строчку текста) 

приводят в качестве основного заглавия. 

Примеры 

С Новым годом, россияне! 

Агентство "Надежда" предлагает лучшие туры по лучшим ценам! 

"Гудит звонок, и тройка мчится ..." 

5.2.4 Параллельное заглавие (факультативный элемент) 

Параллельное заглавие как эквивалент основного заглавия на ином языке или в иной 

графике может быть полностью или частично адекватным основному заглавию. 

Параллельное заглавие имеет те же формы и правила приведения, что и основное 

заглавие. Параллельному заглавию предшествует предписанный знак равенства. 

Примеры 

Этнографическая энциклопедия Волгоградской области = Ethnographic 

encyclopedia of the Volgograd region 

Мы - соседи! Польша - Калининград = My Sasiedzi! Polska - Kaliningrad 

Вид Аничковского дворца с принадлежащим к нему строением = Vue du Palais 

d'Anichkov, avec ses appartenances 

5.2.4.1 При наличии в предписанном источнике информации нескольких 

параллельных заглавий их приводят в указанной в источнике последовательности и 

отделяют друг от друга знаком равенства. Количество приводимых параллельных 

заглавий определяет библиографирующая организация. 

Пример - 

Albumlapok = Albumblatter = Album-leaves 

5.2.4.2 Параллельные заглавия, указанные в предписанном источнике информации, 

но не приведенные в области заглавия и сведений об ответственности, или сведения об их 

наличии могут быть отмечены в примечании. 

Пример - 

Международная конференция по математической теории управления и 

механике = International conference on mathematical control theory and mechanics 

(В примечании отмечено наличие параллельных заглавий также на немецком и 

французском языках) 

5.2.4.3 Параллельные заглавия, указанные не в предписанном источнике, или 

сведения о них приводят в области примечания или опускают. 

5.2.5 Сведения, относящиеся к заглавию (условно-обязательный элемент) 


